HOTEL - RESTAURANT - SAUNA
% % %k - SUPERIOR

Wascheservice * Laundry Service

Name: Zimmer / Room No.: Datum / Date:

Bitte wahlen Sie 95 fur Wascheabholung  For collection please dial 95

Bitte geben Sie an, welchen Service Sie winschen:
Please let us know which service you prefer:

O Normal Service: Abgabe bis 9.30 Uhr / Ruckgabe bis 18.00 Uhr
Mo-So * Mon-Sun This service is available if collected by 9.30 am. Garments are returned to your room by 6 pm.

O Express Service: Abgabe bis 14.00 Uhr / Ruckgabe am gleichen Tag. 50 % Aufschlag
Mo-So * Mon-Sun This service is available if collected by 2 am. Garments are returned to your room by 6 pm.
A 50% surcharge will apply.

Bitte die Anzahl der Artikel in die entsprechende Spalte eintragen. Bei Nichteintragung akzeptieren Sie die Zahlung
durch das Hotel.

Please complete list and tick relevant service required. Unless an itemised list is provided, the count taken by hotel staff must be
accepted.

Kleidungssticke | Anzahl | Preis pro Stiick Kleidungssticke | Anzahl | Preis pro Stiick
Garments Count Price per item Garments Count Price per item
Hose Taschentuch
Trousers Handkerchief 2,00€
. Schlafanzug (2-teilig)

O Bgt%elfalten 8,00€ Pair of pyjamas 7.00€

with creases

. . Nachthemd

O kglne Blgelfalten Nightdress 7,00 €

without creases
cock Boxershorts 500€

O.C 9,00 € Boxer shorts ’
Skirt Bustenhalter 300€
Hemd/Bluse Brassiere ’
Shirt/Blouse Unterwasche/Slip
Underwear/Briefs 2.00€

O gefaltet 7,50 € Socken

folded Socks 2’50 €
O auf Bigel Sonderwiinsche

on hangers Special requests
Polohemd + Aufschlag €
Polo shirt 400€ + Surcharge €
Pullover 800€ Gesamt inkl. MwSt. €
Jumper/Sweater ’ Total price incl. VAT €

Bitte beachten Sie, dass wir fiir die Echtheit der Farben, fiir Schaden aufgrund ungenligender Beschaffenheit der Stoffe oder fiir fehlende Knopfe sowie Reildverschliisse
leider keine Haftung Gbernehmen kénnen. Fiir Beschadigungen oder sonstige Fehler bei der Reinigung haftet das Hotel nur bis zum Zehnfachen des fiir den Wasche-
/ Reinigungsservice berechneten Preises. Bitte beachten Sie, dass die Wasche gemal den Anweisungen des Herstellers maschinengewaschen wird.

The hotel cannot take responsibility for shrinkage, loss of colours, buttons, zips etc. The laundry is accepted on the understanding that in case of loss or damage, compensation
cannot exceed 10 times the cost of laundering / cleaning the article. Please note that the laundry will be machine finished according to the manufacturer’s instructions.

Kleidungsstiicke zur chemischen Reinigung werden aufler Haus gegeben. Unser Hotel haftet nicht fir Schaden, die wahrend der externen chemischen
Reinigung entstehen. Unser Rezeptionsteam gibt Ihnen gern Auskunft tber Preise und Bedingungen der chemischen Reinigung.

Dry cleaning services are provided by an external company. Our hotel does not accept any liability for damages caused by this external partner. The front desk staff
will be happy to inform you about the prices and conditions for the dry cleaning service.

Unterschrift des Gastes ¢ Guest signature:

Hotel Deutsche Eiche ¢ Reichenbachstrale 13 ¢ 80469 Miinchen
+49 (0)89 23 1166 0 * info@deutsche-eiche.de



